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Circularity of ideas in the book Emigration and
colonization, by Arséne Isabelle

Resumo: Ao analisar o livro Emigragio e
colonizagio, de Arsene Isabelle, o presente
texto tem como objetivo mapear as ideias
que se encontram na referida obra,
especialmente, as ideias que estdo
conectadas ao projeto de colonizagio
formulado, defendido e publicado pelo
autor. Como viajante, suas palavras
escritas conectaram mundos distantes,
como a da Europa, dos Estados Unidos e
da América do Sul; como intelectual,
dialogou com autoridades, como o
presidente da Provincia de Sao Pedro do
Rio Grande do Sul, Francisco José de
Souza Soares de Andréia;
funciondrio publico no Uruguai e c6nsul
francés nesse pafs, soube defender e a
quem dirigir seu projeto de colonizagio.
Suas multiplas experiéncias, como

como
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Abstract: By analyzing the book
Emigration e colonization, written by
Arsene Isabelle, the present text has as
objective to map the ideas that are stated
in the cited book. Particularly, the ideas
that are connected to the colonization
project formulated, defended and
published by the author. Being a traveller,
his written words connected distant
worlds, such as Europe, The United
States and South America; as an
intellectual he interacted with authorities,
like the president of the Rio Grande do
Sul Province, Francisco José de Souza
Soares de Andréia; as a civil servant and
French consul in Uruguai, he knew how
to defend his project and also to whom
direct his colonization project. His
multiple experiences as a traveler and
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viajante e empreendedor, permitiram que  entrepreneur, enabled him to formulate
formulasse e divulgasse um amplo  and disseminate a wide range of ideas
espectro de ideias que se referem 4  that are referred to the proposal of
proposta de emigragdo e colonizagdo para  emigration and colonization for the South

o Sul da América. of America.
Palavras-chave: Ideias. Colonizag¢do.  Keywords: Ideas. Colonization. Travelers.
Viajantes.

Os imigrantes viajaram em navios e saindo de suas aldeias, passando
por portos europeus, trouxeram malas e bads mais ou menos carregados
de roupas, ferramentas, pequenos objetos e utensilios e alguns livros.
Essa seria a bagagem material que a maioria dos individuos e familias
trouxe para a América desde o inicio do século XIX. No entanto, outro
arsenal acompanhou os e/i/migrantes ao longo de sua jornada. Palavras
e ideias escritas ou faladas, cultas ou informais, formuladas em dialetos
e expressas por criangas, jovens e idosos, desafiavam os aliciadores e
capitdes das embarcagdes quando os viajantes tinham algo a solicitar ou
reclamar. Por certo, as terras, as plantas e os animais americanos —
especialmente aqueles veiculados na publicidade dos representantes do
Império brasileiro — se constituiram os principais motivos para a
emigracdo. No entanto, palavras e ideias expressas de multiplas formas
se transformaram em armas poderosas quando houve a necessidade de
se reivindicar o que foi prometido (mas nio cumprido) pelas autoridades
brasileiras.

A chegada da Corte portuguesa ao Brasil, em 1808, trouxe novidades
para o territério ainda colonial. A abertura dos portos permitiu a entrada
de estrangeiros de duas grandes categorias: intelectuais, como: artistas,
pintores, cientistas — muitos na condi¢do de viajantes — e imigrantes de
diversas origens e posigoes. Em um primeiro momento, cidades (como
Salvador e Rio de Janeiro) serviram de base para imigrantes que desejavam
estabelecer negécios no novo reino; porém, muito rapidamente, Dom
Jodo VI colocou em prdtica algo revoluciondrio para o Brasil do inicio
do XIX: importar imigrantes agricultores para produzir alimentos,
dinamizar o artesanato e captar homens para integrar as tropas do
Exército portugués em solo americano. Com todas essas medidas, palavras
e ideias adentraram o antigo territério colonial — e jd novo reino — de
forma rdpida e impactante.
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Portanto, o Brasil existente até 1808 deixou de existir. Viajantes e
imigrantes passaram a integrar os cendrios urbano e rural do reino que,
em poucos anos, passaria 2 condi¢ao de Império independente. Livros,
jornais, musicas, pinturas e outras manifestagdes, como a religido
protestante da maioria dos imigrantes alemaes, complexificaram o
mundo cultural existente até o inicio dos Oitocentos. A chegada de
Arsene Isabelle ao Novo Mundo se insere nesse contexto. Com o viajante,
novas ideias chegaram a América — baseadas em sua bagagem cultural
francesa, foram ressignificadas em solo americano e publicadas na forma
de artigos e livros.

Ao analisar o livro Emigragio e colonizacdo, de autoria de Arsene
Isabelle, o presente texto tem como objetivo mapear as ideias que se
encontram na referida obra, especialmente, as que estao conectadas ao
projeto de colonizagio formulado, defendido e publicado pelo autor.
Como viajante, suas palavras escritas conectaram mundos distantes, como
o da Europa, dos Estados Unidos e da América; como intelectual,
dialogou com autoridades, como o presidente da Provincia de Sao Pedro
do Rio Grande do Sul, Francisco José de Sousa Soares de Andréia;'
como funciondrio publico no Uruguai e consul francés nesse pafs, soube
defender e a quem dirigir seu projeto de coloniza¢do para o Sul da
América. E mais: como imigrante estabelecido em Montevidéu, teve
condi¢bes de conhecer e comparar as grandes porcoes da vasta regido
que percorreu em suas incursées. O que viu e presenciou como viajante
foram complementados por relatérios oficiais, o que demonstra sua
capacidade de inser¢ao em multiplos espagos fisicos, mas também
burocrdtico-administrativos.

Sobre Arseéne Isabelle

Os estudos sobre viajantes ¢ seus relatos normalmente abordam a
trajetéria de um individuo e sua produgdo — pintura, cole¢do, escritos.
E incomum encontrar obra comparativa que coloque lado a lado mais
de um viajante. Considerando que muitos estrangeiros percorreram o
litoral e o sertdo do Brasil na mesma época, é bastante provdvel que
amizades e desavencas possam ter ocorrido em encontros pessoais e em
relatos posteriormente publicados. Sobre a receptividade da obra
produzida por Isabelle ainda no século XIX, Augusto Meyer, na
introdugao de Viagem ao Rio da Prata e ao Rio Grande do Sul, publicado
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pelo Senado Federal em 2006, apontou para certa rivalidade entre alguns
viajantes.

Segundo Meyer, havia se formado um ambiente de desconfianca
em torno de Isabelle, talvez por desconhecimento da sua obra. O viajante
Nicolau Dreys, autor de Noticia descritiva, referiu-se com desdém a
Isabelle na introdugio do seu livro. Para Meyer, o conflito ficou evidente
quando Dreys comparou Isabelle a outro francés, ]J. B. Douville. De
acordo com Tostes,

depois de acompanhar o autor em sua viagem, nio ¢ possivel
compreender a m4 vontade do seu compatriota Nicolau Dreys,
tachando o livro de superficial e comparando Isabelle ao incrivel . B.
Douville... Esse aventureiro, que se d4 os titulos pomposos de “secretdrio
da Sociedade de Geografia e membro de vérias institui¢des culturais
francesas e estrangeiras”, limita-se a contar no seu opusculo os dissabores
por que passou em Buenos Aires e no Rio de Janeiro, cidades que mal
pode observar, através das grades das prisdes em que o hospedaram por
suas falcatruas. E injusto que o autor da Noticia Descritiva, tdo reservado
e frio nos seus julgamentos, nivelasse 0 nome e a obra insignificante
desse infeliz mistificador ao nome e 4 obra do francés honesto que
amou e compreendeu a América, a ponto de fazer dela a sua segunda
pdtria. (Apud ISABELLE, 2006, p. 14-15).

Ainda, segundo Meyer, Abeillard Barreto, “um profundo conhecedor
desse género de trabalhos e, sem ddvida, a maior autoridade em matéria
de bibliografia rio-grandense, dizia de passagem, numa de suas notas as
Primeiras investigagdes cientificas no Rio Grande do Sul” (MEYER apud
ISABELLE, 2006, p. 13), que Isabelle sempre demonstrou aversio ao Rio
Grande do Sul. Para Meyer, a observa¢io foi injusta, e a desconfianga
cristalizada em torno da obra e da prépria figura de Isabelle s6 poderia
ser dissipada através da tradugio fiel de Emigration et colonisation, com
preficio elucidativo sobre o referido caso. E possivel que a divergéncia
entre os viajantes e o pronunciamento de Barreto tenham contribuido
para a pouca difusio da obra de Isabelle. Para Dante de Laytano, “mais
raro, ainda era o niimero dos que sabiam da existéncia desse estudo
sobre imigracao”. (Apud ISABELLE, 1983, p. 107). Percebe-se, desse modo,
que o projeto mais significativo para Isabelle — o da emigragdo e da
colonizagio — deixou de alcancar um publico maior.
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Havia, entdo, um embate em torno das ideias divulgadas e defendidas
pelos viajantes. A busca de um mecenas, a possibilidade de realizagao
de uma viagem, as oportunidades tnicas para investigar fauna, flora e
grupos humanos, a conquista de um emprego — no funcionalismo, como
professor ou representante diplomdtico — podem ser considerados motivos
plausiveis para a explosdo de rivalidades entre os viajantes. No caso de
Isabelle, sua trajetéria singular em solo americano fez com que suas
ideias adentrassem terrenos de maior alcance e magnitude.

Os dados biogrdficos indicam que Louis-Frédéric Arsene Isabelle
chegou a Montevidéu, Uruguai, no dia 28 de fevereiro de 1830, com
34 anos de idade. Longevo, viveu entre 13 de janeiro de 1807 e 1888,
tendo nascido e falecido em Havre, Franca. Como comerciante, fundou
uma industria téxtil de seda, em Buenos Aires, em sociedade com Edouard
Nouel. Com o insucesso do empreendimento fabril, Isabelle decidiu
incursionar pela prépria capital uruguaia, por Buenos Aires (Argentina)
e pelo Rio Grande do Sul (Brasil), financiando suas préprias despesas.
A excursio iniciou em 9 de novembro de 1833 em diregao a Provincia
de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul, estendendo-se até junho de 1834,
permitindo que ele coletasse espécimes botnicos, geolégicos e zooldgicos;
nesses momentos, aflorou sua veia naturalista.

De acordo com Mary Louise Pratt, todas as expedi¢oes da segunda
metade do século XVIII mantinham alguma relagao com a histéria
natural. O grau de cientificidade do empreendimento e o fato de os
viajantes serem (ou ndo) cientistas ndo desvincularam esse tipo de agio
de pesquisas e estudos proporcionados pela histéria natural. Segundo a
autora,

a coleta de espécimes, a construgio de colecdes, o batismo de novas
espécies, a identificacio de outras j4 conhecidas, tornaram-se temas
tipicos nas viagens e nos livros de viagem. Ao lado dos personagens de
fronteira, como o homem do mar, o conquistador, o cativo, o diplomata,
comegava a surgir em toda parte a imagem benigna e decididamente
letrada do “herborizador”, armado com nada mais do que uma bolsa
de colecionador, um caderno de notas e alguns frascos de espécimes,
nio desejando nada mais do que umas poucas pacificas horas com os
insetos e as flores. Todos os tipos de relatos de viagem comegaram a
desenvolver pausas de lazer, preenchidas pelo estudo cavalheiresco da

natureza. (PrarT, 1999, p. 59).
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Se, por um lado, Isabelle atuou como cientista, por outro, mergulhou
no mundo dos negdcios. A andlise apurada dos seus dados biogrificos
apontam para essa faceta pragmdtica do viajante: como comerciante,
vislumbrou que os empreendimentos de colonizagio alavancariam o
desenvolvimento dos territdrios, os quais percorreu com nitido interesse
empresarial. Segundo Dante de Laytano, “um dos sonhos constantes de
sua vida era a institui¢gio de uma grande empresa colonizadora”. (Apud
ISABELLE, 1983, p. 6). As lutas politicas no Uruguai e outras dificuldades
impediram-no de concretizar o empreendimento colonizador. Porém,
em 1845, langou as bases de suas ideias na obra Projer de colonisation du
littoral de la République Orientale de I"Uruguay. Mais tarde, de posse do
relatério de Andréia, Isabelle traduziu, comentou e acrescentou as
observagoes do presidente da Provincia, dando origem 2 obra Emigration
et colonisation dans la province brésilienne de Rio-Grande-du-Sud, dans la
République Orientale de 'Uruguay et tour le Bassin de la Plata.

Dificuldades pessoais enfrentadas em solo americano se
transformaram em empecilho para a concretizagio dos estudos e projetos
que levariam 2 colonizagio de parte do Sul da América. Problemas
econdmicos, a perda dos dois filhos, o que o levou a viver como professor
de francés e contabilidade e funciondrio do Consulado da Franca, € o
atropelamento por um bonde abalaram a sadde do homem que fez de si
um viajante dedicado a ciéncia e ao comércio. Desde 1845, Isabelle
redigia “o periédico ‘Le Patriote Frangais’, érgao partiddrio de Rivera,
em oposicdo a Oribe, e que foi publicado de 2.2.1843 a 15.12.1850".
(DE Laytano, 1983, p. 6), no qual publicava noticias sobre sua
experiéncia em solo sul-americano. Temas como navegagio no rio Paran,
comércio francés no porto de Montevidéu, imigragdo e colonizagio e
pauperismo e seus efeitos foram explorados em diversos artigos
publicados naquele jornal uruguaio. No fim da vida, voltou ao Havre
para exercer o cargo de consul, suicidando-se jd octogendrio.

Morales, ao complementar a biografia de Isabelle, enumera
atividades profissionais e pessoais desempenhadas pelo viajante: atuou
como consul francés, fundou uma familia, investiu em negdcios de
grande escala, ocupou cargos na Aduana e na educagdo publica de
Montevidéu. Além disso, viajou, conheceu o Paraguai, o Brasil e a
Patagdnia, publicou artigos como redator-chefe do jornal Le Parriote
Frangais. Apés vivenciar tantas experiéncias no Sul da América, Isabelle
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jd estava, conforme Morales, definitivamente ligado 4 vida do Prata.
(MoRALES apud DE Laytano, 1983, p. 102).

Os dados biogrdficos de Isabelle ainda s3o insuficientes para que se
possa afirmar e detalhar a sua posi¢io politica. No entanto, a escrita de
suas obras e a formagdo de redes, inclusive com politicos de maior
envergadura, como o presidente da Provincia de Sao Pedro do Rio Grande
do Sul, permitem que se considere a possibilidade de o viajante atuar
em causas liberais. O ataque a setores conservadores, como os
latifundidrios e militares, faz com que se possa identificd-lo como um
liberal. Todavia, o posicionamento politico de Isabelle deve ser
aprofundado a fim de que se complete o perfil sociopolitico do viajante.

Sobre Emigragio e colonizagio

Emigragio e colonizacdo, de Arséne Isabelle, foi publicado pela
primeira vez em 1850, em Montevidéu. Cem anos depois, o mesmo
livro ganhou nova edigao, com tradugio de Belfort de Oliveira e preficio
de Augusto Meyer, sendo impresso pela Grifica Editora Souza, no Rio
de Janeiro, sob o patrocinio do Instituto Nacional do Livro. A obra,
cujos temas centrais s30 a emigragdo e a colonizagio, tem como recorte
cronoldgico a primeira metade do século XIX e, espacial, trés regides do
Sul da América: a Provincia brasileira de Sao Pedro do Rio Grande do
Sul, a Reptuiblica Oriental do Uruguai e a Bacia do Prata.

Ao tomar esse espago como /ldcus de investigacdo, Isabelle realizou
um exercicio comparativo tendo como foco a proposta de efetivagio de
inimeros empreendimentos de colonizagiao. Como autor e construtor
desse exercicio, Isabelle nio informa ao leitor as suas pretensdes
comparativas. Da primeira 4 dltima pdginas, nio serd encontrada
nenhuma referéncia & comparagio tanto do ponto de vista tedrico quanto
metodoldgico. O comparar foi sendo construido a4 medida que o autor
abordou cada um dos espagos, fazendo brotar do papel suas caracteristicas
mais relevantes. E como fonte histérica que as linhas produzidas por
Isabelle podem ser incluidas nos dificeis e complexos métodos de
comparagao.

Assim, o deslocamento internacional — Brasil, Argentina e
Uruguai — imprescindivel para a comparagio foi realizado por Isabelle
ao decidir excursionar pelos espagos aqui descritos. O seu relato de
viajante permite que o pesquisador se aproprie de uma descrigao e da
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realidade cristalizadas a partir das suas anotagdes. Portanto, é possivel
comparar as regides do Sul da América mediante o que ficou registrado
no seu caderno de campo. Ao unir as suas ideias as descritas e
disponibilizadas no relatério do presidente da Provincia de S3o Pedro
do Rio Grande do Sul, Isabelle criou um corpus discursivo (Foucaurr,
1986, p. 6-9), fundamental para defender seu projeto de colonizagio.
O texto metodologicamente construido foi dirigido a determinadas
autoridades com objetivos muito bem-definidos, isto ¢, queira convencé-
las de que a imigragdo de estrangeiros europeus significaria um avango
em termos de desenvolvimento econdmico-social no cendrio sul-
americano.

O livro de Isabelle em questdo: Emigracio e colonizagio, estd
estruturado em trés grandes partes: preficio, frontispicio da 12. edigao,
carta do autor ao Sr. John Lelong e introdugio configuram a abertura da
obra. A primeira parte é dedicada a Provincia do Rio Grande do Sul; a
segunda parte, 2 Republica Oriental do Uruguai, e a terceira, 4 Bacia do
Prata. O Apéndice, no final, compreende dez notas. Como viajante,
Isabelle percorreu e anotou detalhadamente as intimeras caracteristicas
de tdo vasta regido sem, contudo, disponibilizar um sé mapa, desenho
ou pintura para o leitor.” Mesmo que tenha dividido o livro em trés
partes, é possivel comparar e estabelecer algumas proximidades entre as
regides descritas pelo autor. O primeiro exercicio de comparagio foi
realizado por Isabelle, sobretudo na terceira parte, a qual tem como
recorte espacial a Bacia do Prata. Ao se debrugar sobre tao vasta regido,
trouxe para o exercicio de comparacio os elementos dos territdrios que a
formavam.

Um segundo esforgo em diregdo a comparagio cabe ao leitor e/ou
estudioso que toma a obra de Isabelle como objeto de estudo. Ao se
apropriar de Emigragio e colonizagio, é possivel comparar as trés regioes
ali descritas, mas também comparar o préprio livio com outros relatos
de viajantes e/ou com documentos dos mais variados formatos, como o
relatério do presidente da Provincia de Sao Pedro do Rio Grande do

Sul.

Como entusiasta da emigragio e da colonizagio, Isabelle soube captar
o que cada espago tinha de valioso para a realizagio do empreendimento
colonizador. Portanto, seu olhar foi dirigido e pragmdtico. Aspectos
geogréﬁcos e administrativos, clima, recursos naturais e industriais foram
detalhados por Isabelle em trés capitulos distintos. A leitura e a andlise
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dos referidos capitulos possibilitam uma visio comparativa entre os
espagos sobre os quais o autor se debrugou.

Circularidade de ideias em Emigracio e colonizacio

Como viajante, Isabelle conectou mundos reais e imagindrios.
Europa, Estados Unidos e Sul da América integram o que hd de concreto
na sua obra. J4 o projeto de colonizagio, idealizado para trés grandes
regides sul-americanas, permaneceu no plano imagindrio, uma vez que
inimeras dificuldades impediram sua plena realiza¢do. Em ambas as
situagdes, hd um mundo de ideias 2 espera do leitor e/ou do pesquisador.
A circularidade de ideias pode ser mapeada no contato de Isabelle com
Andréia e no conhecimento que o viajante tem desses multiplos espagos:
Europa, Estados Unidos e Sul da América; Rio Grande do Sul, Uruguai
e partes da Argentina; ¢ Colonia alemi de Sdo Leopoldo.’

Metodologicamente, ¢ dificil separar todos esses aspectos. Quando
Isabelle dialoga com Andréia, os interlocutores abordam temas como a
Colodnia alema de Sao Leopoldo, a geografia da regido em andlise e o uso
dos rios navegdveis. Em razao disso, as informagoes e a andlise presentes
no referido texto, muitas vezes, se aproximam e se conectam. De acordo
com Augusto Meyer, autor do preficio da edigao de 1950 de Emigragio
e coloniza¢do, o relatério do presidente da Provincia de Sao Pedro do
Rio Grande do Sul, Brasil, Francisco José de Sousa Soares de Andréia,
teve forte influéncia sobre o viajante francés. O relatério, enviado a
Isabelle pelo amigo Aimé Bonpland, “continha, no capitulo referente a
agricultura, um projeto de colonizagao progressiva de grandes extensoes
latifundidrias”. (MEYER apud ISABELLE, 1950, p. 7).

Desse modo, o relatério do presidente da provincia, apresentado a
Assembleia Legislativa do Rio Grande do Sul em 1°. de junho de 1849,
renovou o animo do viajante, naturalista e comerciante, que tinha a
colonizagdo de “vastas regides inaproveitadas da América’ (MEYER apud
ISABELLE, 1950, p. 9) como uma das suas grandes preocupagoes. Tal foi
o impacto do relatério de Andréia sobre Isabelle, que o autor reproduziu
um fragmento do seu contetido:

Um dos maiores obstdculos que se opdem, nesta Provincia [do Rio
Grande do Sul], ao progresso da agricultura e, mesmo, ao
desenvolvimento da populagio, € a existéncia de grandes estancias
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(grandes fazendas), ou enormes desertos, cujos possuidores, dedicando
unicamente — e mal —  criagio de gado, gozam do direito de expulsar
de seus campos familias infelizes que nao tém onde se acolher. (ANDREIA

apud IsABELLE, 1950, p. 35).

Segundo Isabelle, Andréia ndo apenas apresentou o 7al, mas propds
a solugo para tal impasse: a colonizagdo dessas vastas regides por familias
que estivessem dispostas a ocupd-las e tornd-las rentdveis. A Colonia
alemi de Sdo Leopoldo, conforme o autor, era o modelo que deveria ser
seguido e tomado como referéncia. O sucesso desse primeiro
empreendimento colonial da Provincia de Sao Pedro do Rio Grande do
Sul serviu de parAmetro para que o presidente da provincia formulasse
uma proposta de reforma agrdria na década de 1840, uma vez que a
solugdo estaria na “divisdo gradual das grandes propriedades, ou melhor,
dos grandes desertos [...] para distribui¢do, em pequenos lotes, as familias
pobres”. (ISABELLE, 1950, p. 36). A leitura atenta e minuciosa do relatério
de Andréia ratifica as palavras de Isabelle no que tange aos cuidados
com a formagdo e ao inaproveitamento de grandes 4reas provenientes
de sesmarias. No subcapitulo sobre a agricultura, o presidente da
provincia expressou toda a sua preocupagio com esse tema. (ANDREA,
1849, p. 10-11).

O modelo descrito e adotado por Isabelle foi a Colénia alema de
Sao Leopoldo, fundada em 1824, préxima de Porto Alegre, capital da
Provincia de Sao Pedro do Rio Grande do Sul. Em razdo da proximidade
geogrdfica com a capital, a Colonia obteve relativo éxito j4 em seus
primeiros anos de existéncia. Por terra, mas principalmente pelo rio dos
Sinos, a Colénia de Sdo Leopoldo e de Porto Alegre se comunicavam
com facilidade, o que permitiu o trinsito de pessoas e mercadorias pelo
rio sinuoso e de 4guas mansas. Quando Isabelle chegou a4 Col6nia alema
de Sao Leopoldo, ficou admirado e impressionado com o nivel de
desenvolvimento do comércio, da navegagao e das propriedades agricolas.
O empreendimento, como um todo, foi alvo de suas observagoes e do
olhar que tinha como bagagem as especificidades de um viajante e de
um naturalista, mas também de um comerciante estrangeiro. Isso levou
a formulagao de muitos elogios em relagdo ao sucesso obtido pela
populagao imigrante.

Tendo Sao Leopoldo como pardmetro, Isabelle passou a analisar
que porgdes do territério sul-americano poderiam receber imigrantes
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para desenvolver essas dreas. Ao fazer isso, chamou a aten¢io das
autoridades brasileiras, mas também das europeias, sobretudo das
francesas, sobre a importincia e os excelentes resultados que a colonizacio
poderia proporcionar aos trabalhadores europeus e 4 nagio receptora.
Teodemiro Tostes analisa da seguinte forma a dedicagao de Isabelle ao
tema colonizagio:

Integrado na vida desta parte da América, Isabelle ndo se descuida dos
seus problemas nacionais e os discute com assiduidade nas colunas do
seu jornal e também em monografias. Um tema que o apaixona e
absorve ¢ o da colonizacio destas vastas regides da América por
elementos europeus selecionados, & base das observagées que recolhera
em sua viagem & Provincia do Rio Grande. Nio pode compreender
que paises t3o propicios ao desenvolvimento de uma colonizagio daquele
género prefiram conservar inaproveitados milhdes de hectares de terras,
a abrir suas portas & imigracio, por meio de tratados inteligentes. Sofre
ao pensar na multiddo de proletdrios franceses que vegetam no
desconforto e na miséria, enquanto, neste lado do Atlantico, hd um
solo virgem que s6 espera bracos. (Apud IsaBELLE, 2006, p. 15).

As observagoes de Isabelle sobre a Colénia alema de Sao Leopoldo
se aproximam das registradas por Andréia em seu relatério de 1°. de
junho de 1849. Fundada em 1824, a Coldonia de Sao Leopoldo ji
apresentava, em 1849, problemas graves em decorréncia de seu
crescimento. Talvez, por isso, a abertura de novos nucleos coloniais
estivesse nos horizontes do presidente da provincia. Em determinado
trecho do seu relatério, Andréia registrou que “manda estabelecer na
Serra dos Tapes uma Colonia Agricola, com a denominagio de Colonia
de S. Francisco de Paula. Expedirdo-se logo as ordens 4 Camara de Pelotas
para procecer 4 escolha dos terrenos, tendo em vista ' nao precisava ser
huma Colonia unida”. (ANDREA, 1849, p. 30). Essa informagao foi
complementada com dados disponibilizados na “102. Tabella”, na qual
ficou registrado que os “transportes de Colonos, sustento dos mesmos, e
fundos consignados para execu¢io da Lei 143 de 21 de Julho de 1848,
que creou a Colonia de S. Francisco de Paula” custaram aos cofres publicos
o investimento de “32:700U000”. (ANDREA, 1849, s/p). Para Andréia,
a ineficiéncia na demarcagao dos lotes coloniais havia se constituido em
um dos piores entraves para o bom andamento da Col6nia de Sao
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Leopoldo. A demora na medigio das terras ocasionou intimeros conflitos
entre os colonos e entre esses e as autoridades locais. Alcoolismo e
desesperanga, insultos verbais e até mesmo brigas corporais passaram a
integrar o cotidiano de agricultores e artesios. Para o presidente da
provincia, a quantidade de colonos chegados e precariamente assentados
« M o~ . M »
tem tornado a Colonia de Sao Leopoldo maior do que era preciso”.
(ANDREA, 1849, p. 8). A alternativa para desinchd-la seria criar novos
nucleos de colonizagdo, pois, para Andréia, “ndo devemos querer uma
Allemanha entre nés”. (1849, p. 8). A contratagio e o pagamento de
um administrador ou diretor das colénias, que fosse capaz de orientar
seus pares e servir como intermediador entre eles e o governo constituir-
se-ia em uma medida eficaz para agilizar os trAmites burocrdticos e
apaziguar os mais descontentes com a morosidade do governo.

No texto introdutério da 12 edi¢do de Emigragio e colonizagio, o
qual ¢ dedicado ao “Sr. John Lelong, consul geral da Republica Oriental
do Uruguai, delegado da colénia francesa no Prata” (IsABELLE, 1950, p.

N

15), Isabelle dedicou algumas linhas a colénia francesa instalada no

Prata e, sobretudo, chamou a atenc¢do 2 necessidade de se incentivar a
emigragio e a coloniza¢ao no Sul da América. Segundo Ernesto Morales,*

alrededor del afio 1830, la colectividad francesa en el Rio de La Plata
era importante. Las luchas politicas habian arrojado de su pais a muchos
franceses cultos y liberales y algunos buscaron refugio en Sud-América.
Arsenio Isabelle era uno de ellos. (Apud IsABELLE, 1983, p. 101).

A partir dessas primeiras consideracdes, percebe-se nitidamente que
o livro publicado em 1850 e reeditado em 1950 — Emigracio e
colonizag¢do — é um tratado sobre os beneficios que a colonizagao
estrangeira poderia proporcionar aos rincoes sulinos da América. Nao se
trata de formulagoes inéditas; as novas informagoes, enviadas a Isabelle
por Bonpland, dizem respeito aos projetos de colonizagao discutidos
principalmente na Provincia de Sao Pedro do Rio Grande do Sul e que
jd estavam na pauta da reflexdo, escrita e com publicagao de Isabelle.
Segundo o autor, o planejamento elaborado para a colonizagao do “litoral
do Uruguai” seria perfeitamente vidvel e daria um “impulso extraordindrio
ao comércio e A inddstria dessas regides”. (ISABELLE, 1950, p. 37),
principalmente porque o Rio Grande do Sul implantaria coldnias “nas
margens do Uruguai, em frente ao Paraguai”. (IsABELLE, 1950, p. 37).
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No que tange a esse aspecto — a criagdo de colénias no Rio Grande
do Sul e no Uruguai —, Isabelle estabeleceu intenso didlogo com Andréia.
Nos subcapitulos sobre coloniza¢io e agricultura, o presidente da
provincia ocupou-se de levantar e localizar os locais que seriam mais
propicios a criagdo de novas Colénias estrangeiras no Rio Grande do
Sul. Isabelle, do mesmo modo, destacou seus limites geogrificos, os
aspectos administrativos, como a capital com mais ou menos “15 mil
almas”. (ISABELLE, 1950, p. 41), as comarcas e seus respectivos territdrios,
a populagio da provincia avaliada em torno de uns “250 mil habitantes,
entre os quais 20 mil alemaes” (ISABELLE, 1950, p. 45). No “Capitulo
Terceiro”, Isabelle dedicou grande interesse aos rios e & navegacio. O
seu interesse pelas vias navegdveis foi tamanho que enumerou os rios
mais importantes: Rio Grande, Sao Gongalo, Jaguardo, Camaqua,
Guaiba, Jacui, Rio dos Sinos, Cai, Taquari, Vacacai, Santa Maria, Ibicui-
Guagu e Uruguai. Informou o autor, ainda, que havia 39 outros rios
navegdveis somente no inverno ou na época das chuvas, e 139 riachos e
arroios nao navegdveis. Afora isso, registrou a existéncia de intimeros
lagos e lagoas no territdrio rio-grandense.

A quantidade de rios e lagoas e a capacidade de serem transportadas
mercadorias e pessoas por suas dguas mereceram especial atencio tanto
de Isabelle quanto de Andreia. A partir de suas excursdes, mas também
da leitura atenta do relatério chegado as suas maos, Isabelle aproximou-
se do que Andreia havia observado em relagio ao potencial fluvial de
nossa provincia. O que hd de original, ao se contemplar as duas escritas
— do viajante e do governante —, ¢ a ideia de se aproveitarem os recursos
hidricos para pontuar Col6nias estrangeiras de tal modo que o Rio Grande
do Sul e o Uruguai ficassem conectados por essas novas dreas de
investimento agricola. Para o presidente da provincia, o sucesso dos
projetos de colonizagio dependeria do uso eficaz dos meios navegdveis

de que o Rio Grande do Sul dispunha. (ANDREA, 1849, p. 22-23).

Quanto a Republica Oriental (Uruguai), formada em 1828, Isabelle
deu énfase A sua formagdo como territério independente, a forma de
governo — republica representativa — e 4 divisao em departamentos. De
acordo com os nimeros apresentados pelo autor, o Uruguai teria, em
1843, por volta de “230 mil almas”. (IsABELLE, 1950, p. 115). Do mesmo
modo como procedeu em relagio ao Rio Grande do Sul, Isabelle destacou
os rios e a possibilidade de comunicacio pelas suas dguas. No entanto,
o porto de Montevidéu recebeu atengio especial do autor, pois as
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condigdes favordveis do local possibilitariam o agigantamento dos
negécios. Em razio da presenga francesa no Uruguai, os negdcios
envolvendo os franceses e/ou a Fran¢a ganharam evidéncia nos relatos
de Isabelle. Sua origem fez com que sua capacidade de observagio e
registro privilegiasse as iniciativas econémicas dos patricios.

No que tange a Bacia do Prata, a terceira parte do livro inicia com
uma exortagdo em defesa da imigragdo. A partir do Capitulo Décimo
Quarto, Isabelle promoveu um discurso severo e a0 mesmo tempo
entusiasmado dirigido aqueles que discordavam das iniciativas referentes
a imigracdo e colonizagdo e se empenhou em mostrar os beneficios que
os pafses europeus e os sul-americanos ganhariam com a saida de
trabalhadores da Europa e a posterior fixagao em territério americano.
Conforme as informagbes obtidas por Andréia, “de Hamburgo diz-se,
que muitas familias Allemans, se tivessem a certeza de que suas passagens
lhes serido pagas, virido procurar abrigo nesta Provincia”. (1849, p. 8).
A titulo de exemplo e para dar destaque aos boénus que a imigra¢ao
poderia proporcionar, Isabelle questionou se Montevidéu, a colonia alema
[de S3o Leopoldo] e os Estados Unidos nao estariam em posi¢ao vantajosa
gracas a efetivagio dos projetos imigratérios. Sobretudo em relagao aos
Estados Unidos, o autor dedicou muitas linhas para evidenciar os enormes
ganhos obtidos pelos norte-americanos desde que a imigragao se
consolidou, Isabelle enfaticamente destacou:

E nio esquecer, ainda, o que eram os Estados Unidos da América do
Norte, ndo quando da descoberta, nem da época de sua independéncia,
mas hd vinte e cinco anos, apenas, e o passo de gigante que deram, daf
para o presente, com o auxilio da grande emigragio suica, alem3, alsaciana
e irlandesa, com seu espirito empreendedor e especulativo de
comerciantes! Nio foi depois da afluéncia de estrangeiros, de todas as
nagdes civilizadas, que se formaram e se povoaram ésses vastos Estados
do Noroeste, de Michigan, do Ohio, de Illionois, de Indiana, de
Missouri e de Arkansas. Que ésse magnifico cendrio das maravilhas da
industria humana e do génio comercial quase dobrou sua populagio.
Que ésse territério de um milhdo e meio de milhas quadradas se cobriu
de usinas, fdbricas, gados de toda espécie, campos cultivados, desde as
fronteiras do Canadd até o golfo do México. [...] o que fez com que o
geografo Adrien Balbi declarasse que nenhum outro pafs do globo
terrestre empreendeu, em t3o pouco tempo, mais obras grandiosas no
género que os Estados Unidos. (ISABELLE, 1950, p. 160-161).
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A partir do “Capitulo Décimo Sétimo”, Isabelle dedicou-se com
afinco a apresentar seu projeto de colonizago para a Bacia do Prata. O
esbogo idealizado pelo autor foi gestado a partir de intenso didlogo com
seu amigo Bonpland e da leitura e estudo sistemdtico do relatério de
Andréia. A ideia de assentar colonos as margens dos rios explica a
dedicagao de Isabelle em apresentar e descrever o potencial fluvial da
regido compreendida pelo Brasil, Banda Oriental, Paraguai, Bolivia,
Corrientes, Entre Rios e Santa Fé. De acordo com o autor, “por que nao
apelaremos para nossos infelizes irmaos da Franga, da Itdlia, da Espanha,
da Inglaterra e da Alemanha, a fim de que venham povoar estes desertos.”
(IsABELLE, 1950, p. 186).

Ao fazer o seguinte questionamento — “de que precisa a América do
Sul para emparelhar, sendo ultrapassar sua irma mais velha do Norte.”
(IsABELLE, 1950, p. 187) — Isabelle enumerou uma série de medidas
que os governantes deveriam adotar para o crescimento do continente
sul-americano. Imediatamente, revolugoes, lutas civis e disputas internas
entre os militares deveriam cessar; no que tange a populagio, ela deveria
ser ensinada a usar as ferramentas do artesdo, as habilidades do
comerciante, do economista, do sdbio e do filésofo pritico; ainda, os
falsos preconceitos, decorrentes da colonizagio portuguesa e da espanhola,
deveriam ser destruidos de tal modo que os americanos conseguissem
confraternizar com outros estrangeiros, criar leis sdbias, inteligiveis,
liberais e protetoras, mas sobretudo

apelar, como fizeram os Estados Unidos, o Chile, o Brasil, a América
Central, para os homens laboriosos, ativos, inteligentes, que moralizam
e estimulam, pelo poder do bom exemplo, pelos lagos de familia e pela
propriedade territorial, o cardter apdtico, desconfiado, manhoso,
dissimulado, vingativo, ciumento e insubordinado do gadcho.

(IsABELLE, 1950, p. 187).

Com isso, dividir as grandes estdncias conforme o modelo que a
Provincia de S3o Pedro do Rio Grande do Sul adotaria com o objetivo
de fundar Colonias e novos centros de populagio nas proximidades dos
rios navegdveis; por ultimo, utilizar as terras, as matas, as florestas, as
minas, as pedreiras e todos os produtos naturais para o “bem-estar da
Humanidade inteira”. (IsABELLE, 1950, p. 187).
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As recomendagdes de Isabelle denunciam um homem complexo.
O ser politico, humanista, comerciante, visiondrio, mas também
eurocéntrico, estd presente na figura de Arséne Isabelle. Em duas de
suas recomendagdes, o gaticho e o indio foram usados como contraponto
em relagio ao homem branco europeu — laborioso, ativo e inteligente.
Portanto, os pronunciamentos de Isabelle estao em sintonia com o relato
deixado por muitos outros viajantes, que observaram o cendrio americano
a partir de suas lentes europeias. Saint-Hilaire, ao percorrer o Litoral
Norte do Rio Grande do Sul, descreveu os trés montes rochosos da
atual praia de Torres. Para o viajante francés, os montes, também
chamados de zorres, constituiriam o que hd de maior no cendrio litorAneo;
em contraste, estaria a aparéncia dos indios — com “fisionomia
verdadeiramente igndbil”. (WiTT, 2012a, p. 272). Assim, Saint-Hilaire
e Isabelle observaram e registraram a realidade sul-americana tendo sua
origem — francesa — como um primeiro filtro, ou seja, os dois viajantes
falaram a partir da sua prépria vivéncia e experiéncia como europeu em
solo estrangeiro.

A énfase, portanto, estava na contribui¢do que o imigrante
proporcionaria  sociedade hospedeira. Nessa légica, o ente civilizador
migraria da Europa para a América. As consideragdes de Norbert Elias,
em O processo civilizador, permitem que se perceba, na visio de Isabelle,
a formatagao do processo civilizador mediante a concretizagio de
empreendimentos colonizadores. (ELias, 1993, 1994). O “Capitulo
Décimo Oitavo” complementa as ideias defendidas nos capitulos
anteriores. Em termos préticos, Isabelle argumentou que nio se deveria
dar preferéncia a nenhuma das nagdes europeias no que tange aos acordos
sobre imigragao. Sobre isso, afirmou o autor:

Assim como sempre pensamos que Montevidéu e Buenos Aires nao
podiam prosperar sem se prestarem auxilio mdtuo, isto é, permitirem
e facilitarem a livre navegacdo duma i outra margem, ao invés de
procurarem assegurar o monopolio do comércio estrangeiro, somos,
igualmente, de opinido que nenhuma preferéncia deve ser concedida
auma nagio, em relagio a outra, na distribuicio de terras e meios de
trabalho. Seria conveniente seguir, a ésse respeito, o sistema adotado
pelo govérno brasileiro, mas numa escala muito maior, contrariando o
menos possivel os intentos e inclinagdes dos colonos. (ISABELLE, 1950,

p. 192).
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O contato e o pafs escolhido se dariam pelas circunstincias do
momento e nio por determinismos e/ou acordos jd estabelecidos. Da
mesma forma, os colonos teriam a opgdo de escolher o pais ou a regido
onde gostariam de morar e trabalhar. Ainda, no principio, o ideal seria
agrupd-los por nacionalidade e/ou grupos étnicos. A Colonia de Sio
Leopoldo, no Rio Grande do Sul, formada por agricultores e artesios de
fala alemad, seria um exemplo perfeito de como nucleos homogéneos
responderiam satisfatoriamente no inicio do processo. Mais tarde, esses
espagos seriam complexificados e dinamizados com a entrada de
estrangeiros de outras nacionalidades. Para o autor, a coergio e as
proibi¢des em demasia afetariam o cardter industrioso dos imigrantes;
por isso, seria importante permitir que escolhessem o local mais aprazivel,
de preferéncia préximo dos pares para se fixar. Em termos de organizagio,
Isabelle considerava fundamental a criagio de uma “agéncia geral de
colonizagio” em Buenos Aires e Montevidéu. A agéncia deveria ter
conhecimento exato das terras disponiveis, bem como da sua situagio e
recursos; ter em seus arquivos cartas topograficas de cada um dos estados
interessados nos negdcios da colonizagdo, assim como plantas particulares
dos terrenos que seriam da fundagio de Colonias e outros espagos. Desse
modo, governo e demais entidades destinadas a promover a colonizagao
estariam envolvidas no processo de selegao, deslocamento e fixagao dos
imigrantes através dessa agéncia.

Efetuando-se uma leitura rdpida e superficial, tem-se a impressio
de que hd certa divergéncia entre a proposta elaborada por Andréia e
por Isabelle. A partir de aspecto jd discutido nesse texto, o governante
estaria preocupado com o ndmero de colonos instalados em um mesmo
espago. Para ele, a quantidade poderia levar a formag¢ao de uma Alemanha
nos territérios brasileiros. No relatério, Andréia ndo menciona a questio
da homogeneidade; questdes raciais, étnicas ou de identidade estdo
subsumidas em seus escritos. Contudo, a quantidade seria o motor de
propulsio para a criagio de novos nucleos especialmente nos locais por
ele apontados. J4 para Isabelle, Colonias homogéneas poderiam, em um
primeiro momento, agigantar a for¢a dos colonos, nio apenas a forga
bragal, mas o potencial de desenvolvimento na agricultura e no
artesanato. Depois de se atingir um certo nivel de progresso, a Colonia-
mie (também intitulada de Col6nia Velha), deveria expulsar parte de
seus membros, que migraria para outros rincdes do Rio Grande do Sul.

METIS: histéria & cultura — WITT, Marcos Anténio — v. 13, n. 27, jan./jun. 2015 31 .



Partindo dessa andlise, a possivel divergéncia entre as duas propostas
se encontra mais no aspecto temporal do que na esséncia. Para Andréia,
de imediato, a Colénia deveria comportar somente determinado niimero
de colonos. Preenchido esse nimero, os novos imigrantes seriam
deslocados para nucleos recém-fundados com terras j4 demarcadas.
Isabelle, por sua vez, defende a ideia de que a Coldnia poderia abrigar
seus membros por um tempo maior até que estivesse madura para
proporcionar o surgimento de outros nucleos. Se hd pequenos aspectos
que divergem, eles estao mais nos planos metodoldgico e operacional e
menos no tedrico ¢/ou ideoldgico.

De fundamental importincia para Isabelle foi a orientagio que
deveria ser proporcionada tanto aos governos europeus quanto aos
americanos sobre o modo de proceder em relagio a execugio dos indmeros
projetos de imigragdo. Nesse caso, as indaga¢des de Jean Marcel Carvalho
Franga em relagdo a literatura de viagem sdo pertinentes para se pensar
a producio escrita de Isabelle: “Quem eram os homens que as escreviam
[as narrativas]. A que puablico em geral se destinavam. De que estatuto
de verdade gozavam. Que alcance tinham na sociedade de entdo.”
(Franga, 2012, p. 11). Desse modo, o autor colocou-se como uma
espécie de agente — ndo aliciador —, como o Major von Schiffer,
responsdvel pela vinda dos primeiros agricultores, artesdos e soldados
alemies enviados ao Brasil, mas defensor e disposto a colaborar com os
governos sul-americanos caso assim o desejassem. Em determinada
passagem do livro, afirmou: “Eis o que tinhamos a pedir aos venturosos
da terra americana. Quanto aos do Velho Mundo, o que temos, ainda, a
lhes dizer ¢ bem simples e bem fdcil de compreender”. (IsABELLE, 1950,
p- 199). Isto ¢é, suas palavras foram dirigidas aos agentes que tinham
condi¢bes de implementar os projetos de imigragao que havia idealizado.
O dltimo pardgrafo do “Capitulo Décimo Oitavo” sintetiza suas ideias:

Demonstramos as vantagens imensas que dai adviriam para estas belas
e férteis regides. Agora, faremos um apelo formal a todos os homens
cultos, a todos os coragdes generosos deste vasto Continente — € 0
fazemos em nome da Humanidade e da Civilizagdo — para que
empreguem toda a sua influéncia em convencer os governos e,
sobretudo, os povos americanos, da necessidade, melhor direi,
da oportunidade de adotar um sistema de completa liberalidade
para com os estrangeiros, sem distin¢io de bandeira. (ISABELLE,
1950, p. 202).
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Apesar de didaticamente dividir o espago percorrido e estudado em
trés partes, 0 autor o vé como uma dnica regido. Ao abordar os diversos
aspectos da provincia, da Republica Oriental do Uruguai e da Bacia do
Prata, Isabelle comenta-os separadamente, em intimeros capitulos, mas
os compara sempre que percebe a necessidade de conectar os espagos
que deveriam ser destinados 4 imigracio e & colonizagdo. O autor nio
deixa duvida de que se trata de uma regido com caracteristicas muito
parecidas, e que o fluxo continuo de trabalhadores a partir da colonizacio
¢ destinado ao conjunto e nio a espagos diferentes, muito embora os
governos fossem distintos. Ao analisar caracteristicas geogrdficas e
climdticas, fauna e flora, aspectos administrativos e burocréticos, Isabelle
langou um olhar holistico sobre a regido que se dispds a estudar. A frase
inquietante de Anlene Gomes de Souza sobre o Rio de Janeiro —
“investiga-se também o tipo de olhar que o Rio de Janeiro atrafa para si”
(Souza, 1996, p. 190) — faz com que se questione como a regiio
percorrida e analisada pelo viajante atraiu o seu olhar. Afinal, o que
havia nesses trés grandes espagos, vistos como unicos por Isabelle, que
despertou sua atengao.

Diferentemente de outros viajantes que se estabeleceram
momentaneamente no Sul da América, Isabelle é um viajante, um
naturalista e um comerciante que se fixou e morou muitos anos no
Uruguai. Entdo, suas observacbes e seus registros foram construidos a
partir da visio de um homem que se tornou sedentdrio, mas, a0 mesmo
tempo, circulou e pesquisou em uma regido que que, hoje, compreende
o estado mais sulino do Brasil — Rio Grande do Sul —, o Uruguai e parte
da Argentina. Portanto, além de coletar espécies da fauna e flora e
exemplares de minerais, o que seria préprio de um naturalista, Isabelle
idealizou e tentou efetivar um projeto de coloniza¢do para essa vasta
regido. Por certo, as diversas atividades as quais se dedicou, como professor
e funciondrio burocrdtico do governo uruguaio, o capacitaram para
conhecer nio somente os homens do poder, mas também o jogo politico
que imperava entre os brasileiros, uruguaios e argentinos.

Mais do que exortar dirigentes europeus e sul-americanos em favor
da imigra¢do, o autor de Emigracio e colonizagio viu, nos conflitos
armados, de todos os tipos e de intensidades diferentes, um dos grandes
empecilhos para o desenvolvimento do Sul da América. Portanto, os
planos relativos a colonizagio sé poderiam ser executados em um territério
que estivesse sob os auspicios da paz. A energia e os recursos gastos com
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guerra e lutas civis deveriam ser canalizados para empreendimentos que
visassem ao crescimento e ao desenvolvimento. Para a mente visiondria
de Isabelle, nenhum outro projeto deveria merecer maior crédito do
que a fixa¢do de trabalhadores europeus em solo americano.

No entanto, o apelo de Isabelle também foi dirigido ao povo
americano. Segundo o autor, os americanos teriam herdado da dominagao
portuguesa e da espanhola falsos preconceitos em relagao aos considerados
estrangeiros. A desconfianga e a nio aceitagio do owurro foram
compreendidas como impeditivos para a criagao de Coldnias estrangeiras.
A énfase colocada nesse aspecto faz com que se questione se Isabelle,
como viajante e estrangeiro, teria experimentado esse falso preconceiro
em sua estada no Uruguai e nos seus deslocamentos pela vizinhanga.
Como um outsider, talvez tenha conseguido captar caracteristicas dos
estabelecidos que somente eram visiveis aos olhos de alguém que chegou
de fora e tentou se estabelecer entre os que j4 se sentiam americanos e
nao mais estrangeiros. (ELiAs; ScoTson, 2000).

Nas muitas linhas do presente texto, estao algumas das ideias que
Isabelle pensou, verbalizou, publicou e difundiu com o objetivo de
conquistar simpatia para o seu projeto de coloniza¢io. Como viajante,
conheceu a vasta regido que compreende, hoje, parte do Sul da América;
na condi¢io de empreendedor, mesmo que visiondrio, elaborou uma
plano de trabalho que visava Ao bem comum das familias que estavam
em condigdes precdrias na Europa. No entanto, foi adiante ao tentar
provar que a imigragdo poderia ser uma das grandes alternativas para os
paises americanos. Para defender o seu empreendimento, trocou ideias
com autoridades europEias, norte e sul-americanas. Também dialogou
com pessoas que estiveram no seu caminho, pois a descri¢ao da paisagem
dos espagos percorridos atesta que Isabelle conheceu, ouviu e trocou
ideias com americanos e estrangeiros de todos os niveis e tipos sociais.

Emigragio e colonizagio, de Arsene Isabelle, vai muito além de uma
proposta de desenvolvimento econémico-social para determinada regido.
Os escritos do viajante demonstram que havia circularidade de ideias
no Sul da América, na primeira metade do século XIX. Seu livro
sustenta a tese de que a regido estava em permanente contato com
outras esferas — internacionais — como governos e governantes. Em pleno
Oitocentos, a América deveria ser beneficiada com o ingresso de
imigrantes europeus; tudo que orbitava em torno dos projetos de
imigragdo estava carregado de teorias eugenistas, ideias de modernidade
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e de progresso. Foi assim que Isabelle olhou para o seu entorno e projetou
um grande desenvolvimento para a regido que o acolheu e onde viveu

por alguns anos.

Notas

'O “Relatério do Presidente da Provincia
de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul, o
Tenente General Francisco Joze de Souza
Soares de Andrea, na Abertura da
Assembléia Legislativa Provincial, no 1°.
de Junho de 1849, acompanhado do
Orcamento da Receita e Despesa para o
Anno de 1849-1850”, na integra,
encontra-se disponivel em: <http://
www.crl.edu/brazil/provincial/
rio_grande_do_sul>. Acesso em: 2 abr.
2014. Os relatérios dos presidentes das
provincias do Brasil foram digitalizados
por Center for Research Libraries e estdo
disponiveis no site: <http://www.crl.edu/
brazil/provincial>. Acesso em: 12 maio
2014. Em relagio ao nome de Andréia,
percebem-se diferengas entre a grafia
constante no relatério e a adotada no livro
de Isabelle. Para o presente texto, com
excecdo das citagdes, optamos pela grafia
apresentada no livro de Isabelle:
Francisco José de Souza Soares de Andréa.

2 A edicao de 1950 nio inclui nenhum
tipo de mapa ou croqui das regides
percorridas pelo autor. De igual modo,
h4 total auséncia de desenhos ou pinturas
que valorizem a descri¢io do espago
percorrido e, quic¢d, destinado 2
colonizagdo. Sem acesso a primeira versio,
de 1850, ndo se pode afirmar se Isabelle

inseriu imagens na versdo original (mapas,
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croquis, desenhos ou pinturas da fauna e
flora, de aspectos geogrdficos e de
construgdes materiais, como sede de
fazendas).

3 Quando escrito com a inicial maitscula,
o termo Colénia designa o
empreendimento agricola onde colonos
foram assentados, o qual, com o tempo,
foi elevado a categoria de vila e cidade.
Por sua vez, quando for redigido com a
inicial mindscula, colénia terd seu
significado vinculado 4 propriedade
territorial recebida pelo imigrante onde
morou, trabalhou e retirou sua
subsisténcia. Dessa forma, a Colénia era
dividida em muitas colénias. J4 os termos
alema, alemdes e Alemanha serao usados
de forma genérica e representam os
agentes histéricos que falavam os
intimeros dialetos dos reinos e principados
que mais tarde, em 1871, formariam a
Alemanha. Ellen Woortmann, refletindo
sobre o uso do termo alemaes, resume esse
impasse: “Aqueles que chegaram eram
bévaros, renanos, frisios, saxdes, ou mesmo
austriacos, franceses e dinamarqueses,
todos rotulados como ‘alemaes’. Como j4
mencionei, nas ‘picadas’ organizadas pelo
governo brasileiro foram assentados
renanos vizinhos de bdvaros ou de
austrfacos, embora em alguns lugares
pudessem ter prevalecido migrantes de



uma regido especifica [...]. Essa
heterogeneidade resultou numa espécie
de ‘reinvengio das tradigdes’ sob forma
de uma negociagio que resultou numa
‘tradigdo teuto-brasileira’: dialeto de uma
regido; hdbitos alimentares de outra [...];
religido de uma terceira. (WOOTMANN,
2000, p. 218).

* Em 1943, foi publicada em Buenos
Aires a obra Viaje a Argentina, Uruguay y
Brasil, en 1830, de Arsene Isabelle, cuja
tradugao é de Pablo Palant e noticia
biogrdfica sobre Isabelle, de Ernesto
Morales (DE LAYTANO apud ISABELLE,
1983, p. 101).
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